NOTICIA DE GUILLERMO DIAZ-PLAJA

A la altura del centenar de libros
publicados, el critico, el ensayisia, el
conferenciante, el poeta Guillermo
Diaz-Plaja aln no se ha concedido pau-
sa., Para 1972 estdn ya dispuestas las
ediciones de Obras Selectas (poesia, én-
sayos, eriticas, viajes): Obras Completas,
volumen I, que contiene ensayos sobre
literatura y arte; «Poesia de treinta
afios» (1914-1971), en la que se recoge
su obra lirlca completa.

Plensa Guillermo Diaz-Plaja que su
ocbra poética limita al Norte con la li-
rica ¥ al Sur con la erudleidn.

—Ninguna de las dos—aiiade—apare-
ce en estado guimicamente puro, sine
que es una cuestion de dosis, de mane-
ra que lo cultural gravite de alguna
manera sobre lo poético y el impetu
sobre la noticia erudita,

En el plano intermedio se mueve una
gran parte de su obra con la convie-

eién que constituye la cota de serviclo
mas Interesante para la comunidad so-
elolégica que le ha tocado vivir.

—Pienso que lo que urge es una ela-
boracién de lo cultural a nivel mayo-
ritario, de manera que mis. ensayos es-
ian eoncebidos bajo el lema <lo mejor
a los mas», Soy consciente que exire-
mar esta postura hacia atmdsferas ra-
rificadas de alta poesia o abstrusa eru-
dicion me conquistaria la adhesién de
grupos minoritarios; pero éticamente
entiendo gue hay un piblico al que le
urgen nociones fundamentales de cul-
tura, interpretaciones personales de in-
tencion didictica gue tienen derecho a
ese género intermedio en el gue me
acerco a sus anhelos de saber,

—¢Es la poesia forma de expresion
juvenil que ha de cristalizar en prosa
en los anios de la madurez?

—Para mi, la prosa como la poesia
son el producto de una tensjén esti-
listica, ¥ el hecho formal no fiene la
menor importancia, Escribir en prosa
debe presentar las mismas exigencias
que escribir en verso, incluso en la pro-
sa periodistica. Quien asi no lo pien-
se, no seri un escritor, sino un simple
transcriptor de la realidad, No hay obra
sin esfuerzo ni belleza sin una deno-
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nada voluniad especifica que se llama
ereacion,

Mas no hemos agotado la relacién
de obras a punto de publicarse: «Ser-
viclo a 1a infeligencias (Atalaya cultu-
ral 1971); «Culturalismo y creacién
poéticay, que serd la reedicién de su
discurso de ingreso en la Real Acade-
mia Espafiola; <Libertad y comunica-
cion» (Tarea Intelectual de nuestro
tlempo) ; ¢<BEspafia, un modo de sers, ¥
«Donde resuenan los tamboress (Geo-
grafias de Africa y Oceania).

—¢Como se produce esta labor lite-
raria?

—Toda obra es un producio de eu-
riosidad, El secreto esti en vivir apa-
sionadamente nuestro tiempo. Para ello
tengo el magnifico resorte de la tarea
periodistica, gue me obliga, a través de
mi extensa colaboracién, a revisar la
aclividad cultural. Este me hace estar
en vilo, lo gue no siempre es facil;
pero me obliga, ademis, a fijar Ia ae-
tualidad con voluniad de permanencia,
Todo esto justifica que mi labor perio-
distica, desde hace diez afios, pueda
presentarse en una docena de volime-
nes que testimonian una lucha conira
el olvido.

Opina Guillermo Diaz-Plaja que, in-
justamente, no se da a la literatura de
viajes el valor que tiene no s6lo desde
€l punto de vista Informativo, sino
también en el aspecto formafivo.

—He publicado nueve libros de via-
jes con un éxito miAs que discreto;
pere entiendo que falta la considera-
cion del género y de sus posibilidades
culturales en ¢l campo de la ecritica
espaifola.

Léglcamente, surge el fema inagota-
ble de la relacidon intelectual entre Ma-
drid y Barcelona, Guillermo Diaz-Pla-
ja dice que ha quemado toda su vida
en el estimulo de una conclencia de
entendimiento entre esos dos focos cul-
turales.

—Nos guste o no, esos dos focos se
reparten el imbite de la culiura na-
cional, Para mi no hay oira soluciéon
gque convertir el problema en enrigque-
cimiento, haciendo llegar a las genies
de expresion castellana la nocién de
la diversidad hispinica, asi como a las
gentes de Catalufia la de las ventajas
que el castellano ofrece como proyec-
cion cultural, bien sea con el uso del
castellano, bien a través de una poli-
tica de traducciones que por cierto ya
ha empezado a producirse. Debo decir,
contristadamente, que, como he demos-
trado en un libre reciente—cAl filo del
novecientos»—, existia a principios del
siglo XX una intercomunicacién culiu-
ral entre Castilla, Cataluiia, Portugal
e Hispanoamérica relativamente méas
intensa que la que hoy tenemos, lo eual
no debe descorazonarmos, sino exigir-
nos mayor esfuerzo a quienes hemos
hecho programa de nuesira vida el en-
tendimiento entre log espaifioles.

Guillermo Diaz-Plaja, con Su aspec-
to fisico ¥ su fecundidad un tanto bal-
zacnlanos, se dispone a reallzar un largo
viaje, en el que ira eseribiendo en su
cuaderno de notas las impresiones de
cada dia.— Marino GOMEZ-SANTOS.
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